Quix TANK

#2308916 p—
Cleaner, Disinfectant, Non-Food Contact Sanitizer,

Deodorizer, Fungicide, Mildewstat, Virucide*
FIRST AID

In case of emergency, call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label
with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.

IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.

IF SWALLOWED: Have person sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a
poison control center or doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. Call a poison control center
or doctor immediately for treatment advice.

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial
respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.

NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage.

DIRECTIONS

5 gallons of ready-to-use Mark 11. Agitate to mix. This unit is intended to contain a
ready-to-use disinfectant or sanitizing solution, which may not be diluted further. Fill trigger
spray bottle with solution from the 5-gallon (19 L) Quik Tank. Spray 6-8 inches from surface
and rub with brush, sponge, or cloth. Treated surfaces must remain we for 10 minutes. Allow
to air dry. Empty and rinse bottle before refilling.
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Quix TANK

#2308916
Limpiador, Desinfectante, Desinfectante de

Contacto Sin Alimentos, Desodorizante,
Fungicida, Mildewstat, Virucida *
PRIMEROS AUXILIOS

En caso de emergencia, llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para recibir asesoramiento
sobre el tratamiento. Tenga a mano el envase o etiqueta del producto cuando llame al centro de control de
envenenamiento o al médico, o cuando vaya a un tratamiento.

S| ESTA EN LOS 0J0S: Mantenga abierto el ojo y enjuague lenta y suavemente con agua durante 15-20 minutos.
Retire los lentes de contacto, si los tiene, después de los primeros 5 minutos, luego continde enjuagando el ojo.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante
agua durante 15-20 minutos. AR A
EN CASO DE INGESTION: Haga que la persona beba un vaso de agua si puede tragar. No induzca el vomito a menos

que asi lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. No le dé nada por la boca a una persona

inconsciente. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico de inmediato para recibir asesoramiento

sobre el tratamiento.

EN CASO DE INHALACION: Traslade a la persona al aire libre. Si la persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia,

luego dele respiracion artificial, preferiblemente de boca a boca, si es posible.

NOTA PARA EL MEDICO: El dafio probable de la mucosa puede contraindicar el uso del lavado géstrico.

INTRUCCIONES

Mezcle el contenido de un paquete de 10 onzas con agua en el contenedor Quik Tank de 5
galones para obtener 5 galones de Mark 11 listo para usar. Agite para mezclar. Esta unidad
esta disefiada para contener una solucion desinfectante o sanitizante lista para usar, que no
se puede diluir mas. Llene la botella rociadora con solucion del Quik Tank de 5 galones (19 L).
Rocie a 6-8 pulgadas de la superficie y frote con un cepillo, una esponja o un pafio. Las super-
ficies tratadas deben permanecer durante 10 minutos. Deje que se seque al aire. Vacie y
enjuague la botella antes de volver a llenarla.
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